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Ultradzwiekowy uktad
pomiarowy do oznaczania
strefy rozdzialu i poziomu
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CUM 750/ CUS 70 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1

11

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przewidziane zastosowanie

Zadaniem ultradzwiekowego uktadu do pomiaru poziomu osadu CUM 750 / CUS 70 jest oznaczanie
strefy rozdziatu w mieszaninach wodno-osadowych w osadnikach i zageszczaczach. Do przetwornika
CUM 750 mozna podtgczy¢é maksymalnie do czterech czujnikéw, pozwalajac tym samym na zapis
stref rozdziatu w réznych punktach. Przetwornik poziomu osadu CUM 750 nie jest przyrzadem prze-
znaczonym do pracy w strefach zagrozonych wybuchem. Natomiast czujniki CUS 70 moga pracowaé
w strefach zagrozonych wybuchem tylko wéwczas, gdy sa wyraznie oznaczone jako Ex .

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przyrzad zostat zaprojektowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i spetnia stosowne
przepisy i normy EN (patrz "Dane techniczne"). Wykonany zostat zgodnie z normg EN 61010-1
i opusécit zaktad producenta w stanie gwarantujacym bezpieczng eksploatacje.

Jednakze, niewtasciwe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie moze stanowi¢ zagrozenie,
np. wskutek nieprawidtowego podtaczenia.

Instrukcje bezpieczenstwa obstugi uktadu pomiarowego

Przez wzglad na bezpieczenstwo oraz mozliwosci techniczne, przyrzad nalezy stosowac wylacz-
nie do celéw opisanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy Scisle przestrzegac¢ ostrzezen oraz wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Personel techniczny zobowigzany jest zapozna¢ sie z instrukcjami zawartymi w niniejszym pod-
reczniku oraz postepowac zgodnie z nimi. Obstuga niezgodna z zaleceniami moze spowodowaé

doznanie obrazen osobistych lub uszkodzenie posiadanego sprzetu.

Montaz, podtaczenie elektryczne, uruchomienie, obstuga i konserwacja mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez personel techniczny uprawniony (kl. B) przez nadzoér techniczny zaktadu.

Przed podtaczeniem przyrzadu, nalezy upewnic sie, ze parametry zrédta zasilania zgodne sg
z warto$ciami znamionowymi podanymi na tabliczce znamionowe;.

W poblizu przyrzadu musi by¢ zainstalowany wyraznie oznaczony odtgcznik sieci zasilajace;.
Przez wzglad na bezpieczenstwo, sygnalizatory pozioméw granicznych oraz sygnalizator do
ustawiania punktu zerowego nalezy ustawia¢ wytgcznie wowczas, gdy przyrzad jest wytaczony
(niebezpieczenstwo doznania obrazenh osobistych).

Istnieje niebezpieczenstwo dotkniecia do wewnetrznych podzespotéw przyrzadu, znajdujacych sie
pod napieciem, poprzez szczeliny wentylacyjne w bocznej czesci obudowy. Nie nalezy wktada¢ do
nich zadnych narzedzi ani drutéw.

Przed wigczeniem uktadu nalezy ponownie sprawdzi¢ poprawnos$é wszystkich podtgczen.

Nie uzytkowac¢ uszkodzonych przyrzaddw, ktére moga stanowic¢ zagrozenie. Nalezy je oznaczy¢
jako wadliwe.

Naprawy uszkodzen w punkcie pomiarowym mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez uprawniony
i przeszkolony personel.

Jezeli naprawa uszkodzen nie jest mozliwa, przyrzad nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
przypadkowego uruchomienia i przekazaé¢ do serwisu.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa CUM 750/ CUS 70

* Do otwierania czujnika uprawniony jest wytacznie personel E+H, w przeciwnym wypadku gwaran-
cja zostaje uniewazniona.

* Naprawy, ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji obstugi mogg by¢ wykonywane wylgcz-
nie przez producenta lub serwis Endress+Hauser.

1.3 Odpornosé na uszkodzenia

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna przyrzadu zostata przetestowana w warunkach przemystowych
zgodnie z odpowiednimi normami europejskimi. Zabezpieczenie przed zakiéceniami zgodne z po-
wyzszg deklaracjg obowigzuje wytacznie w przypadku przyrzgddéw podtgczonych zgodnie z instru-
kcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

1.4 Deklaracja zgodnosci

Przyrzad zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie ze stosownymi normami i dyrektywami
europejskimi. Deklaracje zgodno$ci mozna na zyczenie uzyskaé w lokalnym biurze Endress+Hauser
(patrz tylna oktadka niniejszej Instrukcji obstugi).

1.5 Symbole dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie!
Symbol ten ostrzega uzytkownika przed niebezpieczenstwami, ktérych zignorowane moze sta¢ sie
przyczyng zaréwno powaznych obrazeh jak i uszkodzenia przyrzadu.

Uwaga!
Symbol ten ostrzega uzytkownika przed ewentualnymi btedami, ktére moga wynikaé z nieprawidtowe;
obstugi. Zignorowanie ich moze spowodowac uszkodzenie przyrzadu.

Wskazoéwka:
Symbol ten wskazuje istotne pozycje informaciji.
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CUM 750/ CUS 70 Opis przyrzadu

2 Opis przyrzadu

2.1 Zakres dostawy

Nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie oraz jego zawartos¢ nie ulegty uszkodzeniu. W przypadku stwier-
dzenia jakiegokolwiek uszkodzenia, nalezy poinformowac lokalng obstuge pocztowa, agenta przewo-
zowego lub spedytora. Zatrzymac¢ uszkodzone produkty az do momentu wyjasnienia sprawy.

Sprawdzi¢ czy dostawa jest kompletna, czy ilos¢ elementéw zgodna jest ze specyfikacjg dostawy oraz
czy typ i wersja przyrzadu zgodne sg z danymi na tabliczce znamionowe;j.

W zakres dostawy wchodzg nastepujace pozycije:

e Przetwornik CUM 750
e Czujnik ultradzwiekowy CUS 70
e Instrukcja obstugi BA 225C/07/pl

Oryginalne opakowanie nalezy zachowaé na wypadek ewentualnego sktadowania lub wysyiki przy-

rzadu. W przypadku pojawienia si¢ jakichkolwiek watpliwosci prosze kontaktowac sie ze swoim do-
stawca lub lokalnym biurem Endress+Hauser (patrz tylna oktadka niniejszej instrukc;ji).

2.2 Kod zamoéwieniowy

Przetwornik poziomu osadu CUM 750

Wersja

Wykonanie jednokanatowe
Wykonanie dwukanatowe
Wykonanie trzykanatowe
Wykonanie czterokanatowe
Wykonanie specjalne

O WN-

Jezyk

D Niemiecki

E Angielski

Y Wersja specjalna

Zasilanie

0 Zasilanie 230V AC, 50/60Hz
1 Zasilanie 115V AC, 50/60Hz
9 Wersja specjalna

Interfejs cyfrowy

A RS232i4..20mA
B RS485i4..20mA
Y Woykonanie specjalne

Wyposazenie dodatkowe
A Wykonanie standardowe
Y Woykonanie specjalne

CUM 750 - Iilﬁilj%' kompletny kod zamowieniowy
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Opis przyrzadu

CUM 750 / CUS 70

Czujnik ultradzwiekowy CUS 70

Wersja
1 Woykonanie standardowe
9 Woykonanie specjalne

Dlugosé¢ kabla
A Kabel o dlugosci 6 m
Y Wpykonanie specjalne

Ptukanie

1 Bez pompy czyszczacej

2 Z pompa czyszczacg 230V AC i mocowaniem pompy
3 Z pompg czyszczaca 115V AC i mocowaniem pompy
9 Woykonanie specjalne

Wyposazenie dodatkowe
A Wykonanie standardowe
Y Woykonanie specjalne

vy ¢

CUS 70 - |:|:|:|:| kompletny kod zaméwieniowy
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CUM 750 / CUS 70

Opis przyrzadu

2.3 Konstrukcija i opis funkcjonalny

Uktad pomiarowy skfada sie z nastepujgcych podzespotow :
e przetwornika CUM 750
e czujnika ultradzwiekowego CUS 70
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Przetwornik CUM 750

Przyciski obstugowe

Wytacznik gtéwny
Wprowadzenia kabli
Wyswietlacz ciekfokrystaliczny
do wizualizacji graficznej oraz
wskazywania wartosci cyfro-
wych

Czujnik ultradZzwigkowy CUS 70

Przetwornik sterowany poprzez 32-bitowy procesor, realizuje nastepujace funkcje:

e Zapis i przetwarzanie wartosci mierzonych

* Wskazywanie kolejnych pozycji menu na alfanumerycznym wy$wietlaczu ciektokrystalicznym

e Zapis i kontrola parametrow uzytkownika
* Monitorowanie uktadu i czujnika

*  Ukrywanie obszardw, w ktorych strefa rozdziatu nie jest oczekiwana

¢ Analiza zmian nasilenia odbieranego sygnatu

*  Wybdr opcji analizy narastajgcych lub opadajgcych zboczy sygnatu

* Lokalny dobdér wzmocnienia sygnatu czujnika, np. w przypadku ptywajacych osadéw
» Definiowanie obszaru (bramy) ponizej i powyzej strefy rozdziatu
« Wskazywanie dna osadnika za pomocg wskaznika w ksztalcie strzatki (wizualizacja graficzna).

Wszystkie parametry uzytkownika, takie jak konfiguracja zbiornika, akustyki oraz sygnatéw wyjscio-

wych sg sterowane przez menu i zapisywane w pamieci trwatej.
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Montaz CUM 750 / CUS 70

3 Monta
3.1 Wymiary

3.1.1 Przetwornik CUM 750

304 -

285

232 -

152
227

) () (D) 'O &

Pgi1 Pg135 Pg135 Pg9 Pg9

3.1.2 Czujnik CUS 70

|
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™ - i i 3 Wspornik mocujgcy
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|
| [ Samozasysajgca
| & pompa czyszczaca
| (opcjonalnie)
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. 44
\

.
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Czujnik

4
i 4
568
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CUM 750 / CUS 70 Montaz

3.2 Pozycja montazowa przyrzadu

Przetwornik zamocowany
do pomostu zgarniacza

Osadnik wstepny

Przetwornik zamocowany
do pomostu zgarniacza

Zageszczacz

Endress+Hauser 9



Montaz

CUM 750 / CUS 70

3.3 Montaz przyrzadu

Wskazowka:

7

FFAFFTIFFEIEFPIEFS D - I 4
TR,

" Oslona pogodowa 1

(akcesoria)
Przetwornik pom.
Zasilanie

Gietki kanat kablowy

(dostarczany przez
uzytkownika)

2.

Wspornik mocowa-
ny do poreczy
(akcesoria)

Porecz

Pomost 3

Armatura zanurze-
niowa
(akcesoria)

. Przed przystgpieniem do montazu

uktadu pomiarowego nalezy zbadaé

srodowisko pracy oraz parametry

osadnika:

» Glebokos¢ osadnika

* Przyblizong lokalizacje strefy
rozdziatu

» Zgarniacze lub inng armature
pod powierzchnig wody

Zamontowa¢ przetwornik w punkcie
pomiarowym (np. na pomoscie
zgarniacza) lub w odlegto$ci maks.
do 100 m od niego. Po zamontowa-
niu, zwolni¢ zaciski na obudowie,
obrécic je o 180° i zamocowacé $ru-
bami M5 / M6.

. Armature zanurzeniowg czujnika

zamontowac ok. 20 cm ponizej
przetwornika, pionowo wzgledem
powierzchni wody.

4. Podtaczy¢ kabel czujnika do listwy

Czujnik CUS 70

Pompa czyszczaca
(opcjonalnie) 5

Sciana osadnika

podtaczeniowej przetwornika (patrz
Rozdz. 4: Podtaczenie elektryczne).

. Podiaczy¢ przetwornik do sieci

zasilajace;j.

«  Stosujgc armature zanurzeniowag, nalezy tak dobra¢ dtugosé¢, aby umozliwiata zanurzenie czujni-
ka na ok. 30 cm ponizej powierzchni medium. Armatura musi by¢ wprowadzona do medium pio-

nowo.

« Aby zapobiec zaplataniu kabla, zalecamy zastosowanie gietkiego kanatu kablowego miedzy rurg
zanurzeniowg i punktem wprowadzenia kabla do przetwornika.

10
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CUM 750/ CUS 70 Podlaczenie elektryczne

4 Podiaczenie elektryczne

4.1 Rozmieszczenie listew podtgczeniowych
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Ptyta gtéwna (z procesorem)

Ptyta zasilacza

Ptyta TX/RX (transmisji/odbioru danych)
Bezpiecznik topikowy F1A

Ztacze 1 pompy

Zitgcze sieci zasilajgcej

Wytacznik gtowny

Regulacja kontrastu LCD

EEPROM

Ztgcze kabla czujnika

Ztacze 2 pompy

Ztacze wyjscia analogowego 4 ... 20mA, porty szeregowe
Ztacze przekaznika stanu

33_7_'3(0_"CD O 0O T
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4.2 Rozmieszczenie wyprowadzen
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12



CUM 750/ CUS 70 Podlaczenie elektryczne

4.3 Tabele opisujace listwy podigczeniowe

4.3.1 Podiaczenie zasilacza pomocniczego

Uktad pomiarowy zasilany jest napieciem 115/ 230VAC, 50Hz, 100 W, oraz zabezpieczony bezpiecz-
nikiem topikowym F 1 A (bezzwlocznym). Zasilacz pomocniczy podigczany jest przez ztgcze wytacz-
nika gtdwnego Q1, ktory jest wewnetrznie potaczony z 3-stykowym ztgczem PHOENIX (X7). Do
wyprowadzenia nr 4 na listwie podtacz. X5 pompy nalezy podiaczy¢ uziemienie ochronne.

Ztacze wytacznika gtownego Q1

Nr wyprow. | Oznaczenie |Opis
14 L1 Faza
24 N Przewdd zerowy
4(X5) PE Uziemienie ochronne

4.3.2 Podiaczenie kabli czujniké

Uktad pomiarowy umozliwia podtgczenie maks. czterech czujnikdw. Podtgczane sg one przy uzyciu
12-stykowych ztagczy PHOENIX (wtykowych).

Podtaczenie do listwy podtaczeniowej X1 S+

Nr wyprow. | Opis

Czujnik 1: + (biaty)

Czujnik 1: ekran (czarny)

Czujnik 1: — (niebieski)

Czujnik 2: + (biaty)

Czujnik 2: ekran (czarny)

Czujnik 2: — (niebieski)

Czujnik 3: + (biaty)

Czujnik 3: ekran (czarny)

Czujnik 3: — (niebieski)

Czujnik 4: + (biaty)

Czujnik 4: ekran (czarny)

o P e e R Y S E L DS B

Czujnik 4: — (niebieski)

Wskazéwka:

*  Uktad pomiarowy CUM 750 / CUS 70 dostarczany jest standardowo z 6m kablem. Jezeli wyma-
gane jest przedtuzenie kabla miedzy czujnikiem i przetwornikiem, zastosowa¢ kabel ekranowany.

* Maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ miedzy czujnikiem i przetwornikiem wynosi 100m.

« Jezeli stosowany jest koncentryczny kabel przedituzajacy, ekran podtagczy¢é do wyprowadzenia nr 3
natomiast przewod wewnetrzny do wyprowadzenia nr 1. Jezeli kabel koncentryczny umieszczony
jest w ptaszczu izolacyjnym, nalezy go podtaczyé do jednego z zaciskéw dla ekranéw czujnikéw.

« Jezeli do podigczenia czujnika stosowany jest kabel ekranowany, ekran nalezy podtgczy¢ tylko do
zacisku uziemienia przyrzgdu pomiarowego. W celu unikniecia pradéw zakt6ceniowych doptywa-
jacych do ekranu i powodujacych sprzezenie indukcyjne w kablu sygnatowym czujnika, ekranu nie
nalezy podtaczac do innych punktéw uziemienia.

« Kabli sygnatowych nigdy nie nalezy prowadzi¢ w tych samych ptaszczach ani wigzkach, w ktérych
znajdujg sie kable zasilajace, przewody zasilajgce cewki przekaznikow, kable zestykéw przekaz-
nikéw lub inne kable przenoszace wysokie napiecia lub duze prady.

¢ Przyrzadu nie nalezy montowaé w poblizu zrédet wysokiego napiecia. Unika¢ rowniez zrodet wyt-
warzajacych pola magnetyczne, np. duzych transformatoréw lub przetwornic czestotliwosci.

Uwagal!
« Podczas montazu nie wolno uszkodzi¢ ptaszcza kablowego, poniewaz mogtoby to spowodowac
przedostanie sie wody do czujnika!

Endress+Hauser 13



Podlaczenie elektryczne CUM 750/ CUS 70

4.3.3 Podiaczenie wyjs¢ analogowych i szeregowych interfejséw cyfrowych

Uktad pomiarowy umozliwia podtgczenie maksymalnie czterech wyj$¢ analogowych 4-20mA, po
jednym dla kazdego czujnika.

Podtaczenie realizowane jest przez 14-stykowe ztacze PHOENIX (wtykowe), zawierajgce réwniez
styki portow szeregowych RS 485 i RS 232.

Podtaczenie do listwy poditaczeniowej X2

Nr wyprow. |Oznaczenie |Opis
; j 8; Wyjscie analogowe 1, 4-20mA
2 j- g; Wyjscie analogowe 2, 4-20mA
g j- 8; Wyjscie analogowe 3, 4-20mA
; j- Ei; Wyjscie analogowe 4, 4-20mA
9 RS 232 RX RS 232: dane odbierane
10 RS 232 TX RS 232: dane transmitowane
11 RS 232 GND [ RS 232: uziemienie (bez ekranowania)
12 RS 485 + RS 485: przewdd dodatni
13 RS 485 S RS 485: ekran
14 RS 485 - RS 485: przewdd ujemny

Port szeregowy RS 485

W aplikacjach, w ktorych dostepny jest interfejs RS 485, istnieje mozliwo$¢ podtaczenia kilku uktadow
do jednej linii w trybie komunikacji wielopunktowej zgodnej ze standardem RS 485.

Uwaga:

» Port szeregowy RS 485 jest odizolowany galwanicznie do 1600V wart. sk./min
lub 2000V wart. sk./s.

« Port szeregowy RS 485 zabezpieczony jest przed wptywem standw nieustalonych przez bardzo
szybki ogranicznik napiecia. Termistory PTC zapewniajg state zabezpieczenie przed przepieciami.

Port szeregowy RS 232

Port szeregowy RS 232 moze by¢ wykorzystany jedynie w aplikacjach, w ktérych odlegtosé miedzy
przetwornikiem i koncéwka uzytkownika jest niewielka.

Uwaga!

e Port szeregowy RS 232 nie jest odizolowany galwanicznie jak rowniez nie posiada zabezpiecze-
nia przed wptywem stanéw nieustalonych. Zatem nie nalezy go stosowa¢ w srodowiskach, w kto-
rych moga pojawia¢ sie przebiegi nieustalone o duzych wartosciach napie¢. Aby tego uniknag,
nalezy stosowac kabel RS 232 z uziemionym ekranem.
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4.3.4 Podlaczenie zestykow sygnalizatoré

Uktad pomiarowy umozliwia sterowanie maks. czterema przekaznikami.

Podtaczenie realizowane jest przez dwa 6-stykowe ztgcza PHOENIX (wtykowe, dla dwdch przekazni-
kow).

Podiaczenie do listwy podtaczeniowej X3

Nr wyprow. | Opis

Przekaznik 1: zestyk normalnie otwarty (NO)
Przekaznik 1: zestyk normalnie zamkniety (NC)
Przekaznik 1: zestyk wspoiny (C)

Przekaznik 2: zestyk normalnie otwarty (NO)
Przekaznik 2: zestyk normalnie zamkniety (NC)
Przekaznik 2: zestyk wspéiny (C)

(OB [(WIN[—=

Podiaczenie do listwy poditagczeniowej X4

Nr wyprow. | Opis

Przekaznik 3: zestyk normalnie otwarty (NO)
Przekaznik 3: zestyk normalnie zamkniety (NC)
Przekaznik 3: zestyk wspolny (C)

Przekaznik 4: zestyk normalnie otwarty (NO)
Przekaznik 4: zestyk normalnie zamkniety (NC)
Przekaznik 4: zestyk wspainy (C)

DB [WIN|—

4.3.5 Podiaczenie pomp

Uktad pomiarowy umozliwia sterowanie maks. dwoma pompami.
Podtaczenie ich realizowane jest poprzez dwa 4-stykowe ztgcza PHOENIX (wtykowe).

Podiaczenie pomp 1 -2
Pompy 1 i 2 podtgczane sg poprzez listwy podtagczeniowe X5 i X6 znajdujace sie w przetworniku.

W wykonaniu jednokanatowym wystepuje jedno ztgcze pompy (X5), natomiast w wykonaniu dwuka-
natowym dwa ztgcza pomp: X5 i X6.

Podliaczenie do listwy podtaczeniowej X5 (Pompa 1)

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis
1 L Faza
2 N Przewo6d zerowy
3 PE Uziemienie pompy 1
4 PE Uziemienie ochronne
przyrzadu

Podtaczenie do listwy podtaczeniowej X6 (Pompa 2)

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis

1 L Faza

2 N Przewdéd zerowy

3 PE Uziemienie pompy 2
4 PE Nie podtaczone
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Podtaczenie pomp 3 - 4
Pompy 3 i 4 (w wykonaniu trzy- i czterokanatowym) podtaczane sg przy uzyciu dodatkowej puszki
rozgateznej (dostepnej opcjonalnie).

Podiaczenie do listwy podiagczeniowej X1 w puszcze rozgatezne;j:

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis
1 L Faza
2 N Przewdd zerowy
3 PE Uziemienie pompy 1
4 PE Uziemienie ochronne
przyrzadu
5 1 L1 pompy 1
6 2 L1 pompy 2
7 3 L1 pompy 3
8 4 L1 pompy 4

Podiaczenie do listwy podiaczeniowej N w puszce rozgateznej:

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis
1 N do F1
2 N pompy 1
3 N pompy 2
4 N pompy 3
5 N pompy 4

Podiaczenie do listwy podiagczeniowej PE w puszce rozgatezne;:

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis

1 Uziemienie ochron-
ne sieci zasilajgcej

2 Uziemienie ochron-
ne pompy 1

3 Uziemienie ochron-
ne pompy 2

4 Uziemienie ochron-
ne pompy 3

5 Uziemienie ochron-
ne pompy 4

Podiaczenie do listwy podiaczeniowej X2 w puszce rozgateznej:

Nr wyprow. | Oznaczenie | Opis Nr wyprow.
1 PE Uziemienie ochron-
ne przyrzadu
2 L1 L1 przyrzadu
3 N N przyrzadu
16
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5 Uruchomienie

Ostrzezenie!
Przed podtgczeniem przyrzadu, nalezy upewnic sie, ze parametry zrédta zasilania zgodne sg z
wartosciami znamionowymi podanymi na tabliczce znamionowe.

W poblizu przyrzadu musi by¢ zainstalowany wyraznie oznaczony odtgcznik sieci zasilajace;.

*  Przed wtgczeniem uktadu, nalezy sprawdzi¢ poprawnosé wszystkich podtgczen.

5.1 Konfiguracja systemu

Wskazéwka:

Menu umozliwiajgce wprowadzanie ustawien parametréw podzielone jest na dwa poziomy:
ADVANCED OFF [KONFIGURACJA STANDARDOWA] i ADVANCED ON [KONFIGURACJA
ROZSZERZONA].

Menu ADVANCED OFF [KONFIGURACJA STANDARDOWA] umozliwia dostep do wszystkich
podstawowych parametrow, ktérych ustawienie wymagane jest w celu dostosowania uktadu do
danej aplikaciji.

Menu ADVANCED ON [KONFIGURACJA ROZSZERZONA] umozliwia dostep do wszystkich
parametréw. Opcja ta jest konieczna wytacznie dla obstugi techniczne;j.

Parametry w omawianym menu dostepne sg wytgcznie po wprowadzeniu kodu dostepu.

Po wiaczeniu, nastepuje faza inicjalizacji przyrzadu trwajaca cztery minuty.

System samoczynnie dostosowuje sie do srodowiska pracy (np. sprawdza propagacije fali odbitej

w medium). Nastepnie, rozpoczyna sie sondowanie poziomu osadu. Podczas trwania fazy inicjalizaciji,
na wyswietlaczu wskazywany jest komunikat INITIALISING SENSOR 1 [INICJALIZACJA CZUJNIKA
1]. W wykonaniu wielokanatowym, system automatycznie realizuje inicjalizacje pozostatych czujnikow.

W przypadku uruchamiania przyrzadu po raz pierwszy, system uaktywnia poziom ADVANCED OFF
[KONFIGURACJA STANDARDOWA] i domysine ustawienia fabryczne. Po zakonczeniu fazy inicjali-
zacji, system pomiarowy gotowy jest do pracy.

W celu dostosowania systemu pomiarowego do okres$lonego $srodowiska pracy, prosze wykonac
nastepujace kroki:

Wcisng¢ dwukrotnie przycisk 'L * : powinno ukazac sie polecenie PARAMETER [PARAMETR].
Wcisng¢ przycisk Enter (E).

Ukazuje sie podmenu TANK CONFIG [KONFIGURACJA ZBIORNIKA].

Wcisng¢ przycisk Enter (E).

Ukazuje sie podmenu BASIN DEPTH [G£tEBOKOSC OSADNIKA].

Za pomoca przyciskow strzatek 't ‘i 'l wprowadzi¢ wtasciwg gtebokosé osadnika.

Przytrzymac wcisniety przycisk Enter (E) az do momentu ukazania sie wskazania cyfrowego.
Wocisnaé przycisk 't w celu wywotania trybu graficznego.

Sprawdzi¢ wiarygodnosci przedstawianej na wyswietlaczu krzywej obwiedni sygnatu oraz strefy
rozdziatu (odwzorowywanej przez krzywa strefy rozdziatu). Po przetworzeniu danych przez sys-
tem pomiarowy (zajmuje to kilka minut), obraz krzywej powinien by¢ stabilny.

©CoNoORWN =

W celu dokonania petnej konfiguracji systemu pomiarowego, nalezy zmieni¢ odpowiednie parametry
dostepne w obrebie menu (patrz Rozdz. 6 Obstuga).

Wskazéwka:
- Dostarczany przyrzad jest wstepnie skonfigurowany: wprowadzone sg ustawienia domys$ine
dokonane fabrycznie (patrz dodatek).
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6 Obstuga

6.1 Funkcje przycisko

Obstuga przyrzadu realizowana jest za pomocg bloku przyciskdw na ptycie czotowej lub przy uzyciu
komputera PC podtaczonego do ztgcza szeregowego.

W trybie obstugi lokalnej, poruszanie sie w obrebie menu realizowane jest za pomoca przyciskéw
strzatek 'L ‘i "t ‘. Wyboru wymaganej opcji dokonuje sie poprzez wcisniecie przycisku 'E’.

| Przemieszczanie sie do nastepnej opcji w obrebie gtbwnego menu

t Przemieszczanie sie do poprzedniej opcji w obrebie gtdbwnego menu

- Wybor opcji gtdwnego menu, rozwijanie podmenu

E Powrét do poprzedniego poziomu menu lub potwierdzenie i zapis ustawien

Na poziomie podmenu, zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci numerycznych mozliwe jest poprzez
przytrzymanie wcisnietych przyciskow odpowiednio 't‘ lub 'i‘. Potwierdzenie warto$ci realizowane
jest poprzez wcisniecie 'E’.

't ‘: zwiekszanie warto$ci numerycznej
'L': zmniejszanie wartosci numerycznej
'E’: potwierdzenie wartosci

Wskazowka:

e Zakazdym razem, gdy wcisniety zostanie przycisk E, nastepuje zapisanie dokonanej zmiany oraz
powrét do poprzedniego poziomu menu. Nalezy przytrzymac wcisniety przycisk Enter az do przej-
$cia ha wymagany poziom menu.

e Jezeli w ciggu dwoch minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk, system powraca do trybu
DIGITAL [WSKAZANIE CYFROWE].

¢ Podczas pracy na poziomie menu, nie jest realizowane przetwarzanie sygnatow. Zmiany, ktére
zostaty juz wprowadzone stajg sie aktywne w momencie powrotu do trybu wyswietlania danych.

6.2 Tryby wyswietlania

Dostepne sg trzy rézne tryby wizualizacji danych: DIGITAL [WSKAZANIE CYFROWE] , GRAPHIC
[WIZUALIZACJA GRAFICZNA] i OVERVIEW [PRZEGLAD], réwniez konfigurowane poprzez menu.

Po wiaczeniu przyrzadu realizowany jest cykl inicjalizaciji, trwajacy okoto czterech minut. Jednocze-
$nie, na wyswietlaczu wskazywany jest komunikat: INITIALISATION [INICJALIZACJA]. Po zakoncze-
niu fazy inicjalizacji, nastepuje przejscie do trybu DIGITAL [WSKAZANIE CYFROWE].

Trzy wymienione tryby wyswietlania udostepniane sg przez wcisniecie przyciskow 1t i {.

Po zakonczeniu trybu pracy na poziomie menu, nastepuje powrét do trybu wskazywania wartosci
przy czym przyjmowana jest ta opcja wyswietlania, ktéra byta uzywana przed przej$ciem do trybu
wprowadzania ustawien poprzez menu .

Jezeli do jednego przetwornika podtaczonych jest kilka czujnikdw, nastepuje automatyczne przeta-
czanie miedzy wskazaniami (w wybranym trybie wyswietlania) dla poszczegdlnych czujnikéw (Czujnik
1, Czujnik 2 itd.). Szybkos$¢ sekwencji przetagczania mozna ustawi¢ w opcji DWELL TIME [CZAS
ZATRZYMANIA].
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6.2.1 Wyswietlanie w trybie DIGITAL [WSKAZANIE CYFROWE]

Ten tryb wyswietlania, umozliwia odczyt odlegtosci miedzy pozycja czujnika i strefg rozdziatu (tryb
pomiaru = FROM SURFACE [OD POWIERZCHNI]) lub odlegtosci miedzy dnem osadnika i strefg
rozdziatu (tryb pomiaru = FROM BOTTOM [OD DNA]) wskazywanej w postaci liczbowej, w wybranej
jednostce (m, cm, ft [stopa], in [cal], yd [jard]). Wyswietlacz wskazuje niczym nieuwarunkowany sygnat
pomiarowy z czujnika.

Tryb pomiaru

Przyktad: Pomiar poziomu lustra osadu w osadniku wstepnym

Poziom wody

Strefa klarowna

Strefa nieklarowna

Strefa osadu

Endress+Hauser
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Point |

£. 8

Wskazanie w trybie
graficznym

,,,,,,,,,,,,, Strefa rozdziatu {

Strefa rozdziatu 2
- —

Punkt pomiarowy 1 (1 ... 4)

Strefa rozdziatu

Gtebokos¢ osadnika

. Bru.

Point 1

S 9

6.8

Wskazanie w trybie

cyfrowym

Czujnik

Faza wody

Strefa rozdziatu 1
Strefa rozdziatu 2

Wskaznik dna osadnika

Punkt pomiar. 1 (1 ... 4)
Strefa rozdziatu

Gtebokos¢ osadnika
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6.2.2 Wyswietlanie w trybie GRAPHIC [WIZUALIZACJA GRAFICZNA]

W tym trybie wyswietlania wskazywane jest nasilenie sygnatu odbitego wewnatrz osadnika.
Tryb ten uzyteczny jest do wizualizacji utozenia warstw w osadniku, gdy uktad instalowany jest po raz
pierwszy.

Sygnat odbity: strefa roz-
dziatu

Pozycja czujnika

Min. wyso- Maks. wysokosé

kosé

+ Wskaznik dna osadnika

\

lewa \ prawa
zgarniacz
Powierzchnia wody Dno osadnika

Symbole ukazujace sie w trybie GRAPHIC [WIZUALIZACJA GRAFICZNA]

1] Znak podwdjnego wykrzyknika wskazuje, ze Srednie nasilenie sygnatu w zakresie ograni-
e czonym minimalng i maksymalng wysokoscig jest mniejsze od 100 lub ze sygnat unie-
mozliwia objecie charakterystyk pozwalajacych zlokalizowa¢ strefe rozdziatu, np. w przy-
padku przesuniecia czujnika z jego pozycji poczatkowe;j .

Dwustronna strzatka wskazuje, ze system poszukuje potencjalnego celu lub ze cel zostat

< znaleziony i jest obecnie analizowany.
! Strzatka skierowana do dotu wskazuje, ze czujnik wykryt strefe rozdziatu.
Gwiazdka ukazuje sie wowczas, gdy nasilenie sygnatu echolokacyjnego wzrasta do
takich rozmiarow, Ze jakikolwiek dalszy pomiar reprezentatywny nie jest mozliwy.
m Trojkat wskazuje dno osadnika.

6.2.3 Wyswietlanie w trybie OVERVIEW [PRZEGLAD]

Tryb ten umozliwia przeglad wszystkich badanych osadnikéw (od jednego do czterech). Wskaznik
indeksowy wskazuje wybrany osadnik z wykryta w nim strefg rozdziatu. Liczba przedstawionych
osadnikow rownowazna jest liczbie czujnikéw (punktéw pomiarowych) skonfigurowanych w ustawie-
niach systemu. Omawiany tryb wyswietlania, umozliwia odczyt odlegtosci miedzy pozycjg czujnika

i strefg rozdziatu (tryb pomiaru = FROM SURFACE [OD POWIERZCHNI]) lub odlegtosci miedzy dnem
osadnika i strefg rozdziatu (tryb pomiaru = FROM BOTTOM [OD DNA]) wskazywanej w postaci licz-
bowej w wybranej jednostce (m, cm, ft [stopa], in [cal], yd [jard]). Na wyswietlaczu wskazywany jest
niczym nieuwarunkowany sygnat pomiarowy z czujnika.

m
1]

1 < 1 G 4 A .
- uFw L ]

Wskaznik
indeksowy
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6.3 Struktura menu

Menu umozliwiajgce wprowadzanie ustawien parametrow podzielone jest na dwa poziomy:
ADVANCED OFF [KONFIGURACJA STANDARDOWA] i ADVANCED ON [KONFIGURACJA
ROZSZERZONA].

Menu ADVANCED OFF [KONFIGURACJA STANDARDOWA umozliwia dostep do wszystkich
podstawowych parametrow, ktérych ustawienie wymagane jest w celu dostosowania uktadu do
danej aplikaciji.

Menu ADVANCED ON [KONFIGURACJA ROZSZERZONA] umozliwia dostep do wszystkich
parametréw. Opcja ta jest konieczna wytacznie dla obstugi techniczne;j.

Parametry w omawianym menu dostepne sg wytgcznie po wprowadzeniu kodu dostepu.

Po wiaczeniu przyrzadu po raz pierwszy, uaktywniane jest menu ADVANCED OFF [KONFIGURACJA
STANDARDOWA] oraz wprowadzone fabrycznie ustawienia domysine. Po wprowadzeniu nowych
ustawien, zostajg one zapisane w miejsce poprzednich wartosci. W przypadku awarii systemu spowo-
dowanej zanikiem zasilania, parametry zdefiniowane przez uzytkownika pozostajg w pamieci jako
parametry domysine po wtaczeniu przyrzadu.

Wskazowka:

e Jezeli podczas pracy w trybie wprowadzania parametrow z poziomu menu, przez okres dwéch
minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk, system automatycznie powraca do poziomu wyswie-
tlania w trybie DIGITAL [WSKAZANIE CYFROWE].

6.4 Glowne menu

Gtéwne menu zawiera nastepujgce funkcje:

SYSTEM SETUP [KONFIGURACJA SYSTEMU]

MODIILY POINTS [KONFIGURACJA PUNKTOW POMIAROWYCH]
MODIILY OUTPUTS [KONFIGURACJA WYJSC]

ADVAII\JCED [KONFIGURACJA ROZSZERZONA]

PASS\INORD [HASLO]
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Struktura menu

SYSTEM SETUP
[KONFIGURACJA
SYSTEMU]

|

|

|
MODIFY POINTS
[KONFIGURACJA

PUNKTOW
POMIAROWYCH]

MODIFY OUTPUTS
[KONFIGURACJA WYJSC]
|

ADVANCED

[KONFIGURACJA

ROZSZERZONA]
|

PASSWORD

[HASLO]

22

Measure [Pomiar]

Units [Jednostki]

Recall / Save [Ponowne
wywot./Zapis]

LEVEL / RANGE [POZIOM / ODLEGEOSC]
[m], [em], {in], [ft], [yd]

FACTORY PRESET / USER [USTAWIENIA
FABRYCZNE/UZYTKOWNIKA]

No. of points [Numer pkt. pom.] n

Tank config
[Konfig. zbiornika]

Acoustics
[Akustyka]

Tracking
[Sondowanie]

Reboot track

[Ponowna inicjalizacja systemu]

4 ...20mA

Relays
[Przekazniki]

Serial ports
[Porty szeregowe]

ON/ OFF
[WE. / WYE.]

Code number
[Kod dostepu]

Tank depth [Gteboko$¢ zbiornika]  [m], [cm], [in], [ft], [yd]
Zero adjust [Ustaw. pkt. zerowego] [m], [cm], [in], [ft], [yd]
Dwell time [Czas zatrzymania] n

Min. range [Min. wart. zakresu] [m], [em], [in], [ft], [yd]
Max. Range [Maks. wart. zakresu] [m], [cm], [in], [ft], [yd]

Gain start [Nastawa wzmocnienia] dB

Auto gain [Aut. reg. wzmocnienia] ON /OFF [Wt./WYt.]
Sound speed [Predkosc fali akust.] [m/s]

Update rate [Czest. aktualizacji] n

Sum limit [Wart. gr. maks. wsk.Jn

Gain increment [Przyrost wzmocn.] n

Clip count [Gran. kre$l. maks. wsk.] n

SV adjust [Reg. predk. fali akust.] ON/OFF [Wt./WYt.]
AG setpoint [Nastawa dodatkowej n

kompensacji wzmocnienia]

Gain band [Pasmo wzmocnienia] n

Algorithm FIRST/SECOND/LAST
[Algorytm] [PIERW./DRUG./OST.]
Threshold [Wart. prog.] n

History [Rejestracja zdarzen] n

G min [m], [em], [in], [ft], [yd]
G max [m], [em], [in], [ft], [yd]
Candidates [Potencjalne strefy] n

Sensitivity [Czuto$¢] n

Wall zone [Strefa przy$cienna] [m], [em], [in], [ft], [yd]

Set zone [Ustawienie strefy] ON/OFF [WE./WYL.]
Cell limit [Czest. od$w. okna pom.] n
Delta Y coeff [Wspodfcz. Delta Y]n

4mA setpoint [Nastawa dla 4mA]  [m], [em], [in], [ft], [yd]
20mA setpoint [Nastawa dla 20mA] [m], [em], [in], [ft], [yd]
Trim 4mA [Kalibracja 4mA] n
Trim 20mA [Kalibracja 20mA] n

ON / OFF [WE./WYt.]

Level [Poziom] Assign to n
[Przypis. do czujnika]
Condition [Warunek] <=/>=
Action [Dziatanie] NO/NC
Setpoint [Nastawa]  [m]
Dead band [Str. niecz.] [m]

Timer [Regulator czasowy] Cycle [Cykl] [min]
Duration [Czas trwania][s]

Baud Rate [Szybk. transm.] [Byte] [Bajt]

Output [Format wyjéciowy] ~ ASCII / BINARY
RS 232/ 485 RS 232/ RS 485
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6.5 Menu SYSTEM SETUP [KONFIGURACJA SYSTEMU]

SYSTEM SETUP [KONFIGURACJA SYSTEMU]
I

Measure LEVEL / RANGE o
[Pomiar] [POZIOM / ODLEGtOSC]
I
Units [m], [cm], [in], [ft], [yd]
[Jednostki] [m], [cm], [cal], [stopa], [jard]
I
Recall / Save FACTORY PRESET / USER

[Pon. wywot. / Zapis] [NASTAWY FABRYCZNE / UZYTKOWNIKA]
I

No. of points 1..4

[Numer punktu pom.]

Funkcija:
Opcja SYSTEM SETUP [KONFIGURACJA SYSTEMU] umozliwia dostep do ogdlnych ustawien pod-
stawowych obowigzujgcych dla wszystkich podtaczonych czujnikéw i punktéw pomiarowych.

Measure [Pomiar]:

Parametr ten okresla, ktéra warto$¢ mierzona bedzie obliczana i wskazywana na wyswietlaczu. Jezeli
wybrana zostanie opcja LEVEL [POZIOM], dokonywany jest pomiar poziomu strefy rozdziatu w odnie-
sieniu do dna zbiornika. W tym przypadku, w opcji MODIFY POINTS [KONFIGURACJA PUNKTOW
POMIAROWYCH] nalezy doktadnie okresli¢ gteboko$¢ osadnika.

Jezeli wybrana zostanie opcja RANGE [ODLEGt OSC], dokonywany jest pomiar wysokosci obszaru
miedzy pozycja czujnika i strefg rozdziatu.

Units [Jednostki]:

Opcja ta stuzy do ustawienia wymaganej jednostki. Po uruchomieniu ukfadu, dane ukazuja sie w [m].
Dowolna zmiana jednostki natychmiast uwzgledniana jest we wszystkich wskazaniach.

Opcje wyboru: [m], [em], [in], [ft], [yd]

Recall / Save [Ponowne wywofanie / Zapis]:

Opcja ta umozliwia przywrocenie konfiguraciji zdefiniowanej przez uzytkownika.

Zapis konfiguracji zdefiniowanej przez uzytkownika w celu jej przywrdcenia po pézniejszym wprowa-
dzeniu innych parametréw, realizowany jest poprzez wyboér polecenia SAVE [ZAPIS].

Polecenie RECALL [PONOWNE WYWOtANIE] umozliwia wybor miedzy wprowadzeniem parametréw
fabrycznych (FACTORY PRESET [NASTAWY FABRYCZNE]) lub parametréw zdefiniowanych przez
uzytkownika (USER [NASTAWY UZYTKOWNIKA]).

No. of points [Numer punktu pomiarowegoj:

W zaleznosci od wersiji przyrzadu (wykonania od jedno- do czterokanatowego), nalezy wybra¢ punkt
pomiarowy, ktérego konfiguracja ma zosta¢ zmieniona.

Opcje wyboru: 1 ... 4

Obstuga:
Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomoca przycisku —; wyboér wartosci

numerycznych przy uzyciu przyciskow 't‘ /. 'L (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywane sg poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.

Endress+Hauser 23



Obstuga CUM 750 / CUS 70

6.6 Menu MODIFY POINTS [KONFIGURACJA PUNKTOW POMIAROWYCH]

MODIFY POINTS [KONFIGURACJA PUNKTOW POMIAROWYCH]
I

Tank config Tank depth [Gfeboko$¢ zbiornika] [m], [em, [in], [ft], [yd]
[Konfiguracja Zero adjust [Ustawienie punktu zerowego] [m], [em, [in], [ft], [yd]
zbiornika] Dwell time [Czas zatrzymania] n
I Min. range [Min. warto$¢ zakresu] [m], [em, [in], [ft], [yd]
I Max. range [Maks. warto$¢ zakresu] [m], [em, [in], [ft], [yd]
I
Acoustics Gain start [Nastawa wzmocnienia] dB
[Akustyka] Auto gain [Aut. regulacja wzmocnienia] ON/OFF [Wt./WYtL.]
Sound speed [Predko$c¢ fali akustycznej] [m/s]
Update rate [Czestotliwos¢ aktualizacji] n
Sum limit [Wart. gran. maks. wskazania] n
Gain increment [Przyrost wzmocnienia] n

SV adjust [Regulacja predkosci fali akust.] ON / OFF [WE./WYL.]

I
I
I
I
| Clip count [Gran. kresl. maks. wskazania] n
I
I AG setpoint [Nastawa dodatk. komp. wzm.] n
I
[

Gain band [Pasmo wzmocnienia] n
Tracking Algorithm FIRST / SECOND / LAST
[Sondowanie] [Algorytm] [PIERWSZA/DRUGA/OSTAT.]
I Threshold [Warto$¢ progowa] n
I History [Rejestracja zdarzen] n
| G min [m], [em, [in], [ft], [yd]
I G max [m], [em, [in], [ft], [yd]
I Candidates [Potencjalne strefy] n
I Sensitivity [Czuto$c] n
I Wall zone [Strefa przyscienna] [m], [em, [in], [ft], [yd]
I Set zone [Ustawienie strefy] ON / OFF [Wt. /WYt.]
I Cell limit [Czest. od$wierz. okna pomiar.] n
| Delta Y coeff [Wspdtczynnik Delta Y] n
I
Reboot track
[Ponowna
inicjalizacja
systemu]
Funkcja:

W opcji PARAMETER [PARAMETR] wyswietlana jest lista wstepnie zdefiniowanych punktéw pomia-
rowych i czujnikbw. Zawiera ona punkty pomiarowe zdefiniowane fabrycznie.

Poprzez opcje PARAMETER mozliwe jest wprowadzenie okreslonych ustawien dla kazdego czujnika
lub punktu pomiarowego.
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6.6.1 Podmenu TANK CONFIG [KONFIGURACJA ZBIORNIKA]

Podmenu TANK CONFIG [KONFIGURACJA ZBIORNIKA] stuzy do wprowadzenia okreslonych para-
metréw w danym punkcie pomiarowym.

wysokosé

|
B
]

Min.

I Punkt zerowy

Maks. wysokosc

Gtebokos$¢ osadni-

==
=
=

Tank depth [Glebokosé zbiornika]:

Nalezy wprowadzi¢ gtebokos¢ zbiornika dla kazdej pozycji czujnika. Wprowadzenie doktadnej wartosci
gtebokosci zbiornika jest bardzo istotne dla zapewnienia prawidtowych wskazan poziomu osadu.
Punktem odniesienia jest powierzchnia wody.

Zakres ustawienia: 0 ... 100m

Zero adjust [Ustawienie punktu zerowego]:

Przy uzyciu tej funkcji nalezy wprowadzi¢ pozycje czujnika ponizej powierzchni wody (normalne prze-
suniecie (OFFSET) pozycji czujnika ponizej powierzchni wody: +0.2m).

Zakres ustawienia: —100 ... + 100m

Dwell time [Czas zatrzymania]:

Funkcja ta jest wymagana w przypadku, gdy z jednym przetwornikiem wspotpracuije kilka czujnikéw.
Wdéwczas, gdy informacja pochodzaca od jednego z czujnikéw jest istotniejsza niz informacja od
ktéregos z pozostatych czujnikéw, odpowiednia konfiguracja systemu moze zapewnic¢ zatrzymanie na
pewien czas w tym samym punkcie pomiarowym. Typowym ustawieniem jest 10. Przy takim ustawie-
niu, system 10-krotnie aktualizuje dane w danym osadniku zanim nastapi przejscie do analizy nastep-
nego punktu pomiarowego. Jezeli ustawiony zostanie czas zatrzymania 0, system ignoruje dany punkt
pomiarowy.

Jednokrotna aktualizacja (cykl pomiarowy) trwa 2 sekundy. Dla ukfadéw, w ktérych wystepuje tylko
jeden czujnik, mozna wprowadzi¢ dowolng warto$¢ dodatnia.

Zakres ustawienia: 0 ... 100 aktualizacji

Min. range [Min. warto$¢ zakresu]:

Nalezy wprowadzi¢ minimalng gtebokos¢ ponizej poziomu lustra wody, na ktérej przewidywane jest
wystepowanie strefy rozdziatu. Poziom MIN HEIGHT [MIN. WYSOKOSC] musi lezeé przynajmniej
20cm ponizej ustawionego punktu zerowego.

Zakres ustawienia: —100 ... + 100m

Max. Range [Maks. wartos$¢ zakresuj:

Wprowadzi¢ maksymalng konstrukcyjng gtebokos¢ zbiornika. Domys$inym ustawieniem tego parame-
tru jest "Gtebokos¢ zbiornika + 20cm".

Zakres ustawienia: 0 ... 100m

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomocg przycisku - ; wybor wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskéw 't‘ /. 't (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powr6t do poziomu gtdwnego menu dokonywany jest poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.
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6.6.2 Podmenu ACOUSTICS [AKUSTYKA]

Podmenu ACOUSTICS [AKUSTYKA] umozliwia wprowadzenie okreslonych parametrow wzmocnie-
nia sygnatu ultradzwiekowego.

Gain start [Nastawa wzmocnienia]:

Polecenie GAIN START [NASTAWA WZMOCNIENIA] stuzy do ustawienia catkowitego wzmocnienia
w ukfadzie. Pod wzgledem funkcjonalnym, ustawianie omawianego parametru mozna poréwnac do
regulacji natezenia dzwieku. Powinna zosta¢ ustawiona taka wartos$¢, przy ktdrej sygnat jest odwzo-
rowywany na wyswietlaczu jako wyraznie rozpoznawalny przebieg modulowany. Typowym ustawie-
niem, odpowiednim dla wiekszosci srodowisk pracy jest warto$¢ 35; w opcji AUTO GAIN [AUTO-
MATYCZNA REGULACJA WZMOCNIENIA] powinna byé wybrana opcja ON [WEACZONA].

Jezeli echo odbite od dna osadnika nie jest zbyt silne oraz nie wzrasta wigcej niz do potowy obrazu
graficznego strefy, poziom wzmocnienia nalezy zwiekszy¢. W czystej wodzie z "twardg" strefg roz-
dziatu, typowa warto$¢ wzmocnienie zawiera sie w przedziale od 0 do 20dB. W przypadku "miekkiej"
strefy rozdziatu i niezbyt silnego echa, wzmocnienie nalezy zwiekszy¢. Zazwyczaj powinno sie ono
zawiera¢ w przedziale od 0 do 50dB. Ustawienia, ktére znacznie przekraczajg wymienione wartosci
wskazujg na okoliczno$ci, w ktérych pomiar nie jest mozliwy lub sugerujg problem wystepujacy w
ukfadzie, ewentualnie wynikajacy z nieprawidtowego montazu.

Zakres ustawienia: 0 ... 100 dB

Wskazoéwka:
Podczas instalacji przyrzadu, automatycznie wybierane jest najlepsze mozliwe dla aktualnej aplikacji
wzmochienie.

Auto gain [Automatyczna regulacja wzmocnienia]:

Jezeli funkcja ta jest wtgczona, ustawione wzmocnienie bedzie automatycznie regulowane podczas
zmian stanu procesu. Dzieki temu utrzymywane jest wybrane nasilenie sygnatu.

Opcje wyboru: ON / OFF [WEACZONA / WYtACZONA]

Sound speed [Predkos¢ fali akustycznej]:

Przy uzyciu tej funkcji nalezy ustawi¢ predkos¢ fali akustycznej odpowiednig dla aktualnych warunkow
Srodowiska pomiarowego. Przyktadowo, w cieplejszej wodzie predkos¢ fali akustycznej wzrasta (ok.
3% w zakresie temperatur od 25°C do 100°C).

W celu zdefiniowania tego parametru w przypadku specyficznych aplikacji, nalezy poréwnac¢ gtebo-
kos¢ zbiornika z pozycjg wskaznika dna osadnika. Je$li przetwornik wskazuje gteboko$¢é mniejszg od
rzeczywistej, predkosc fali akustycznej nalezy zredukowac w takim samym stosunku w jakim réznig
sie wartosc¢ rzeczywista i wartos¢ wskazywana.

Zakres ustawienia: 305 - 2000m/sec

Wskazowka:

¢ Domyslnym ustawieniem predkosci fali akustycznej jest warto$¢ 1425m/sec. Przy normalnym
cisnieniu panujacym w danym otoczeniu i mniej wiecej statej temperaturze wody, nie ma potrzeby
zmiany tego ustawienia.

Update rate [Czestotliwos$é aktualizacji]:

Funkcja ta stuzy do ustawienia okresu, po ktérym powinno nastgpi¢ odswiezenie stabilnego sygnatu
pomiarowego.

Zakres ustawienia: 1 ... 100

Sum limit [Warto$é graniczna maks. wskazania]:

Nalezy ustawi¢ rozmiar wskazania graficznego (w %), po osiggnieciu ktérego powinna zosta¢ zmniej-
szona skala wzmocnienia. Przyktadowo, jezeli wybrana zostanie wartos¢ 75, skala wzmocnienia jest
zmniejszana wkroétce po osiggnieciu wartosci sygnatu wypetniajacej 75% ekranu graficznego.
Zakres ustawienia: 0 ... 100
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Gain increment [Przyrost wzmochnieniaj:

Nalezy ustawi¢ przyrost wzmocnienia sygnatu pomiarowego miedzy poszczegélnymi cyklami odswie-
rzania ekranu, np. wzmocnienie 20 + 0.5. Najpierw nalezy uaktywni¢ funkcje "Auto gain [Automatycz-
na regulacja wzmocnienia]'.

Zakres ustawienia: 0.5 ... 5.0 jednostek

Clip count [Granica kreslenia maks. wskazania]:

Nalezy ustawi¢ liczbe pikseli o ktorg wartos¢ zajmujaca 75% wysokosci ekranu graficznego moze
zostac¢ zwiekszona przed przeskalowaniem wzmocnienia, np. 75% + 50 pikseli.

Zakres ustawienia: 0 ... 200 pikseli

SV adjust (Sound velocity) [Regulacja predkosci fali akustycznej]:

Parametr ten stuzy do kompensacji zmian temperatury. Uaktywnienie tej funkcji powoduje automa-
tyczna regulacje predkosci fali akustycznej kompensujacg zmiany temperatury. (W aktualnej wersji
funkcja ta jest niedostepna.)

Zakres ustawienia: ON / OFF [WELACZONA / WYLACZONA]

AG setpoint (Auto gain) [Nastawa dodatkowej kompensacji wzmocnienia]:

Nalezy wprowadzi¢ minimalng wysokos$¢ lub warto$¢ prezentowana graficznie, przy ktérej sygnat
pomiarowy powinien zosta¢ dodatkowo wzmocniony. Przyktadowo: 30.

Zakres ustawienia: 10 ... 50

Gain band [Pasmo wzmocnienia]:

Nalezy ustawi¢ graniczng wartos¢ dodatkowej kompensacji wzmocnienia sygnatu pomiarowego.
Przyktadowo: 20 + 10.

Zakres ustawienia: 1 ... 30

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomoca przycisku —; wyboér wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskow 't‘ /. 'L (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrdt do poziomu gtéwnego menu dokonywany jest poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.

6.6.3 Podmenu TRACKING [SONDOWANIE]

Podmenu TRACKING [SONDOWANIE] stuzy do wprowadzania danych okreslajgcych kierunek i
mechanizm nadawania sygnatu ultradzwiekowego.

Algorytm:

Funkcja ta stuzy do zadania kierunku poszukiwania przez uktad pomiarowy strefy rozdziatu. Algorytmy
w potgczeniu z THRESHOLD [WARTOSCIA PROGOWA] pozwalajg oznaczy¢ wymagang strefe
rozdziatu.

e Algorytm FIRST [PIERWSZA] definiuje kierunek "z gory na dot". "Gora" reprezentuje powierzchnie
wody a "dot" dno osadnika. System pomiarowy rozpoczyna przetwarzanie odbieranych sygnatéw
pomiarowych w punkcie zerowym (dolna krawedz czujnika) i lokalizuje pierwsza strefe rozdziatu
odpowiadajaca zdefiniowanej wartosci progowe;.

» Jedli zastosowany zostanie algorytm SECOND [DRUGA], system pomiarowy rozpoczyna przetwa-
rzanie odbieranych sygnatéw pomiarowych w punkcie zerowym (dolna krawedz czujnika) i lokali-
zuje drugag strefe rozdziatu odpowiadajaca zdefiniowanej wartosci progowe;.

e Algorytm LAST [OSTATNIA] definiuje kierunek "z dotu do gory". System pomiarowy rozpoczyna
przetwarzanie odbieranych sygnatéw pomiarowych na poziomie "Max. Range [Maks. wart. zakre-
suJ' (zazwyczaj jest to dno zbiornika) i od tego punktu lokalizuje pierwszg strefe rozdziatu odpo-
wiadajgcg zdefiniowanej warto$ci progowej. Jest to strefa rozdziatu znajdujgca sie najblizej dna tj.
ostatnia wzgledem punktu zerowego (dolna krawedz czujnika).

Opcje wyboru: FIRST / SECOND / LAST [PIERWSZA / DRUGA / OSTATNIA]
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Threshold [Warto$¢ progowaj:

THRESHOLD [WART. PROGOWA] stanowi gtéwny wyznacznik sondowania przez system pomiarowy

strefy rozdziatu, realizowanego w oparciu o wybrany algorytm. System poszukuje punktu (przedsta-

wiany w trybie graficznym), w ktérym nasilenie sygnatu odpowiada "threshold value percentage [pro-
centowej warto$ci progowej[' sygnatu o najwiekszym natezeniu (100% wys. obrazu graficznego).

»  Przykiad 1: Algorytm: LEFT [OD LEWEJ], THRESHOLD [WARTOSC PROGOWA]: 30.

Przebieg sygnatowy analizowany jest od strony lewej do prawej. Lokalizowany jest pierwszy na-
potkany szczyt sygnatu, ktérego poziom natgezenia stanowi przynajmniej 30% wartosci odpowia-
dajacej 100% wysokosci obrazu graficznego.

+  Przyktad 2: Algorytm: RIGHT JOD PRAWEJ], THRESHOLD [WARTOSC PROGOWA]: 20.
Przebieg sygnatowy analizowany jest od strony prawej do lewej (zg. z kierunkiem widzianym na
obrazie graficznym). Lokalizowany jest pierwszy napotkany szczyt sygnatu, ktérego poziom nate-
zenia stanowi przynajmniej 20% wartosci odpowiadajacej 100% wysokosci obrazu graficznego.

Zakres ustawienia: 0 ... 100

History [Rejestracja zdarzen]:

Nalezy ustawi¢ szybkosc¢ Sledzenia strzatki strefy rozdziatu w odniesieniu do ruchu potencjalnych stref
(= oczekiwane strefy rozdziatu). Np., jesli wprowadzona zostanie liczba rej. zdarzeh =10, wartosé
wyswietlana (krzywa indeksowana) definiowana jest przynajmniej przez 10 potencjalnych pozycji.
Zakres ustawienia: 0 ... 200

G min:
Nalezy ustawi¢ minimalny rozmiar okna pomiarowego powyzej i ponizej warto$ci mierzone;j.
Zakres ustawienia: 0 ... 10m

G max:
Nalezy ustawi¢ maksymalny rozmiar okna pomiarowego powyzej i ponizej warto$ci mierzone;j.
Zakres ustawienia: 0 ... 10m

Candidates [Potencjalne strefy]:
Nalezy ustawic liczbe oczekiwanych stref rozdziatu, ktdrych powinien poszukiwaé czujnik.
Zakres ustawienia: 0 ... 3

Sensitivity [Czufos$¢]:
Zdefiniowac¢ czuto$¢ sygnatu.
Zakres ustawienia: 0 ... 100

Wall zone [Strefa przyscienna]:

Nalezy ustawi¢ odlegto$¢ w metrach powyzej dna osadnika, ktéra powinna by¢ pominieta, np. dlatego,
ze jest to stata minimalna grubo$¢ warstw osadéw w osadniku.

Zakres ustawienia: 0 ... 100m

Set zone [Ustawienie strefy]:

Nalezy okresli¢ czy czujnik powinien sondowac jedng szczegolng strefe rozdziatu (ON [WEACZONE])
czy poszukiwa¢ wszystkich potencjalnych stref rozdziatu (OFF [WYtACZONE]).

Zakres ustawienia: ON / OFF [WtACZONE / WYtACZONE]

Cell limit [Czestotliwo$¢é odswiezania okna pomiarowego]:
Nalezy ustawic przedziat czasu miedzy cyklami odswiezania okna pomiarowego.
Zakres ustawienia: 1 ... 50

Delta Y coeff [Wspofczynnik Delta Y]:

Definiuje zwigzek miedzy wysokoscia i szerokoscig wyswietlanego sygnatu.
¢ Niski wspétczynnik delta Y okresla niski, szeroki szczyt sygnatu

» Niski wspotczynnik delta Y okresla wysoki, waski szczyt sygnatu
Zakres ustawienia: 1 ... 100

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomocg przycisku - ; wybor wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskéw 't‘ /. 't (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywany jest poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.
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6.6.4 Podmenu REBOOT TRACK [PONOWNA INICJALIZACJA SYSTEMU]

Funkcja ta stuzy do ponownej inicjalizacji systemu bez wytgczania zasilania (restart). Uaktywniane sg
w ten sposoéb ustawienia wprowadzone poprzez menu MODIFY POINTS [KONFIGURACJA
PUNKTOW POMIAROWYCH]. Przyrzad realizuje cykl inicjalizacji identycznie jak podczas pierwszego
uruchomienia.

Obstuga:
W celu potwierdzenia nalezy wcisng¢ przycisk ‘E’.

6.7 Menu MODIFY OUTPUTS [KONFIGURACJA WYJSC]

MODIFY OUTPUTS [KONFIGURACJA WYJSC]
I

4...20mA 4mA setpoint [Nast. dla 4mA]  [m], [cm, [in], [ft], [yd]
I 20mA setpoint [Nast. dla 20mA] [m], [cm, [in], [ft], [yd]
I Trim 4mA [Kalibracja 4mA] n
I Trim 20mA [Kalibracja 20mA] n
I

Relays ON / OFF WEACZONE / WYtACZONE]
[Przekazniki] Level Assign to [Przyp. do czujn.] n
I [Poziom] Condition [Warunek] <=/>=
I Action [Dziatanie] Open / Closed [NO/NC]
I Set point [Nastawa] [m], [em, [in], [ft], [yd]
I Dead band [Strefa niecz.] [m], [cm, [in], [ft], [yd]
I Timer Cycle [Cykl] [min]
I [Regulator czasowy] Duration [Czas trwania] [s]
I
Interface Baud rate [Szybk. transmisji] [Bytes] [Bajty]
[Interfejs] Version [Wersja] ASCIl / BINARY
RS 232 /485 RS 232 / RS 485
Funkcja:

Menu MODIFY OUTPUTS [KONFIGURACJA WYJSC], stuzy do konfiguracji wyjé¢ analogowych,
wyjs¢ komunikacji szeregowej, funkcji zestykow przekaznikéw oraz unoszenia czujnika.

6.7.1 Podmenu 4-20mA

Nalezy skonfigurowa¢ wyjscie analogowe. Wyswietlana jednostka pomiarowa odpowiada "Units
[Jednostce]" wybranej w opcji SYSTEM SETUP [KONFIGURACJA SYSTEMUJ. Po wybraniu menu 4-
20mA, ukazuje sie lista zawierajgca zdefiniowane punkty pomiarowe / czujniki.

4 mA setpoint [Nastawa dla 4 mA]J:

Za pomoca tej funkcji do sygnatu 4mA przypisana zostaje odpowiadajgca mu gtebokos¢ osadnika.
Funkcja ta jest zalezna od ustawionego trybu pomiaru.

Jezeli wybrany zostat tryb pomiaru "LEVEL [POZIOMJ’, warto$¢ ustawienia odpowiadajgcego 4mA
powinna leze¢ wewnatrz zakresu wyznaczonego przez wartosci graniczne min. i maks. Zadana war-
tos¢ wskazuje poziom (zwykle blisko dna osadnika) przy ktérym uktad generuje 4mA. W menu
"MODIFY POINTS [KONFIGURACJA PUNKTOW POMIAROWYCH]" nalezy wprowadzi¢ prawidtowa
gtebokos¢ osadnika.

Jezeli wybrany zostat tryb pomiaru "RANGE [ODLEGEOSCJ', warto$¢ ustawienia odpowiadajacego
4mA powinna leze¢ wewnatrz zakresu wyznaczonego przez wartosci graniczne min. i maks. Zadana
warto$¢ wskazuje poziom (zwykle w poblizu czujnika lecz nie blizej niz 30cm od niego) przy ktdérym
ukfad generuje 4mA.

Zakres ustawienia: 0 ... 100 m

20 mA setpoint [Nastawa dla 20 mA].
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Za pomocag tej funkcji do sygnatu 20 mA przypisana zostaje odpowiadajgca mu gtebokos$¢ osadnika.
Funkcja ta jest zalezna od ustawionego trybu pomiaru Jezeli wybrany zostat tryb pomiaru "LEVEL
[POZIOMT’, warto$¢ ustawienia odpowiadajgcego 20 mA powinna leze¢ wewnatrz zakresu wyznaczo-
nego przez wartosci graniczne min. i maks. Zadana warto$¢ wskazuje poziom (zwykle w poblizu
czujnika lecz nie blizej niz 30cm od niego) przy ktérym uktad generuje 20 mA.

Jezeli wybrany zostat tryb pomiaru "RANGE [ODLEGtOSCJ', warto$¢ ustawienia odpowiadajgcego
20mA powinna leze¢ wewnatrz zakresu wyznaczonego przez wartosci graniczne min. i maks. Zadana
warto$¢ wskazuje poziom (zwykle blisko dna osadnika) przy ktérym uktad generuje 20mA.

Zakres ustawienia: 0 ... 100 m

Trim 4 mA [Ustawienie 4 mA]:

Przesuniecie wartosci odniesienia przy 4mA wzgledem punktu odniesienia pomiaru. Ustawienie to
definiuje warto$¢ mierzong jako wartos¢ odniesienia; pozostate wartosci posiadajg liniowe przesunie-
cie.

Zakres ustawienia: 0 ... 100

Trim 20 mA [Ustawienie 20 mA]J:

Kalibracja wartosci odniesienia przy 20mA wzgledem punktu odniesienia pomiaru. Ustawienie to
definiuje warto$¢ mierzong jako wartos¢ odniesienia; pozostate wartosci mierzone posiadajg liniowe
przesuniecie.

Zakres ustawienia: 0 ... 100

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomoca przycisku —; wyboér wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskéw 't‘ /. 'L (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywany jest poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.

6.7.2 Podmenu RELAYS [PRZEKAZNIKI]

Przetwornik posiada cztery wbudowane przekazniki. Kazdy z nich moze by¢ przypisany do dowolnego
czujnika lub wszystkie cztery do jednego szczegdlnego czujnika.

W przypadku, gdy wszystkie przekazniki przypisane sg do jednego czujnika, do realizacji dostepnych
funkcji mozna przypisaé maks. do czterech zestykéw. Po wybraniu menu RELAYS [PRZEKAZNIKI],
ukazuje sie lista zawierajgca zdefiniowane punkty pomiarowe / czujniki.

ON / OFF [WtACZONE / WYt ACZONE]:
Uaktywnienie (ON) lub wytaczenie (OFF) przekaznikow 1 ... 4.
Opcje wyboru: ON / OFF [WtACZONE / WYtACZONE]

Level [Poziom]:
Przypisanie wartos$ci mierzonej do przekaznikéw.

Assign to [Przypisanie do czujnika]:

Przypisanie przekaznikéw do danego czujnika. Jezeli do czujnika ma by¢ przypisany jeden przekaz-
nik, nalezy wprowadzi¢ "1". Jezeli do czujnika majg by¢ przypisane trzy przekazniki, wprowadzi¢ "3".
Zakres ustawienia: 1 ... 4

Condition [Warunek]:

Nalezy zdefiniowaé warunki przetgczania przekaznikéw. Wartoscig odniesienia jest zadany punkt
przetaczania.

Opcje wyboru: <= sygnalizacja wartosci mniejszej lub réwnej, >= sygnal. wartosci wiekszej lub rownej

Action [Dziafanie]:

Nalezy zdefiniowa¢ czy zestyki przekaznika maja pracowac jako normalnie otwarte (NO) czy jako
normalnie zamkniete (NC).

Opcje wyboru: OPEN / CLOSED [OTWARTE / ZAMKNIETE]
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Setpoint [Nastawa]:
Ustawi¢ punkt przetgczania przekaznika.
Zakres ustawienia: 0 ... 100m

Dead band [Strefa nieczufos$ci]-

Ustawi¢ warto$¢ przy ktdrej stan przekaznika nie powinien ulec zmianie az do zmiany wartosci mie-
rzonej o wartos¢ ustalonej histerezy.

Zakres ustawienia: 0 ... 100m

Timer on [Zafaczenie regulatora czasowego]:
Funkcja ta uaktywnia dla kazdego z przekaznikow regulator czasowy sterujacy ptukaniem czujnika.

Cycle [Cykl]:
Nalezy ustawi¢ przedziat czasu miedzy cyklami ptukania.
Zakres ustawienia: 5 ... 2880min (maks. 2 dni)

Duration [Czas trwania].
Nalezy ustawi¢ okres cyklu ptukania.
Zakres ustawienia: 2 ... 1800s (maks. 30 min.)

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomoca przycisku —; wyboér wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskéw 't‘ /. 'L (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywany jest poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.

6.7.3 Podmenu SERIAL PORTS [PORTY SZEREGOWE]

Omawiane menu stuzy do zdefiniowania parametrow komunikacji realizowanej poprzez interfejs
szeregowy.

Baud rate [Szybkos¢ transmisji danych]:
Nalezy ustawi¢ szybkos$c¢ transmisiji.
Zakres ustawienia: 1200 ... 56,000 bajtow

Output [Wyjscie]-

Nalezy wybra¢ format przesytania danych zgodny z interfejsem szeregowym przyrzadu, z ktérym
realizowana jest komunikacja.

Opcje wyboru: ASCII, BINARY

RS 232/ 485:
Wybra¢ standard interfejsu szeregowego.
Opcje wyboru: RS 232 / RS 485

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomocg przycisku - ; wybor wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskéw 't‘ /. 't * (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywane sa poprzez wcidniecie przycisku ‘E’.
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6.8 Menu ADVANCED [KONFIGURACJA ROZSZERZONA]

ADVANCED [KONFIGURACJA ROZSZERZONA]
I
ON/OFF WEACZONA / WYLACZONA

Funkcja ta umozliwia dokonanie wyboru czy dostepne majg by¢ wszystkie parametry czy tylko stan-
dardowa wersja parametrow, ktérych konfiguracja jest wystarczajgca do realizacji standardowych
zadan pomiarowych.

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomocg przycisku - ; wybor wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskoéw 't* /. 't * (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywane sg poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.

6.9 MenuPASSWORD [HAStO]

PASSWORD [HASt O]
I
Code number [Kod dostepu]

W celu uzyskania dostepu do menu ADVANCED [KONFIGURACJA ROZSZERZONA] i mozliwosci
konfiguracji petnej wersji parametrow, konieczne jest wprowadzenie kodu dostepu Q v/

Obstuga:

Przemieszczanie sie w obrebie podmenu realizowane jest za pomoca przycisku - ; wybor wartosci
numerycznych przy uzyciu przyciskow 't‘ /. 'L * (patrz Rozdz. 6.1 "Funkcje przyciskow"). Potwierdzenie
i powrét do poziomu gtdwnego menu dokonywane sg poprzez wcisniecie przycisku ‘E’.
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7 Konserwacja

Wskazoéwka:
« Prawidlowe dziatanie zagwarantowane jest tylko wéwczas, gdy przyrzad obstugiwany jest zgodnie
z instrukcjami!

*  Wszystkie nastawy parametréw zapisane sg w pamieci trwatej. Trwatos¢ baterii podtrzymujace;j
wynosi ok. 5 lat.

«  Wszystkie bezpieczniki przetwornika znajduja sie w przedziale podtgczeniowym (patrz Punkt 4.1
Rozmieszczenie wyprowadzen).

¢ Naprawy, ktore nie zostaty opisane w niniejszej Instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane wytacz-
nie przez producenta lub serwis Endress+Hauser. Adres lokalnego Oddziatu E+H mozna znalez¢
na tylnej oktadce niniejszej instrukcji.

7.1 Plan konserwacji

Zasadniczo, uktad pomiarowy CUM 750 / CUS 70 wymaga niewielkiej konserwacji. Jednakze, aby
zagwarantowac prawidtowe dziatanie, powinny by¢ wykonywane nastepujgce prace konserwacyijne:

Raz na kwartat:
Czyszczenie czujnika
Usung¢ osad poprzez natryskiwanie woda.

Raz w roku:

Ogolna kontrola funkcjonalna

Sprawdzi¢ date waznosci baterii podtrzymujacej (trwatos¢ baterii: ok. 5 lat)
Dokreci¢ zaciski kabli i sprawdzi¢ czy sg solidnie osadzone.
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7.2 Aktualizacja oprogramowania

Zawsze istnieje mozliwo$¢ aktualizacji oprogramowania realizowanej poprzez wymiane pamieci
EEPROM.
Procedura wymiany pamieci EEPROM jest nastepujaca:

Odtaczy¢ przyrzad od zasilania a nastepnie go otworzyé.
Wymieni¢ EEPROM.

Wocisnaé i przytrzymac wcisniety przycisk ENTER.
Wiaczy¢ przyrzad.

Zwolnié przycisk ENTER.

Wprowadzi¢ poprzednie lub nowe parametry.

ok wh =

7.3 Czesci zamienne

Do ukfadu pomiarowego CUM 750 mozna zaméwic nastepujgce czesci zamienne:

e Pompa czyszczaca
Kod zamoéwieniowy: 51503795

¢ Wspornik mocujacy do pompy
Kod zamoéwieniowy: 51503796

Czujnik Pompa czyszczaca
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8 Akcesoria
Do uktadu pomiarowego CUM 750 / CUS 70 mozna zamowi¢ oddzielnie nastepujace akcesoria:

e Osfona pogodowa CYY 101 dla CUM 750
Stal kwasoodporna SS 304 , (wys. x szer. x gteb.) 320 x 300 x 270mm
Kod zamdwieniowy: 50061258
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e Stojak pionowy z ostong pogodowg dla CUM 750
Stal kwasoodporna SS 304 (dtug. x szer. x wys.) 60 x 60 x 1495mm
Kod zamowieniowy: 50064291
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*  Wspornik do montazu nasciennego dla CUS 70 z 300mm odstepem od $ciany
Kod zamdwieniowy: 51503581

*  Wspornik do montazu do poreczy dla CUS 70 z 300mm odstepem od $ciany osadnika
Kod zamdwieniowy: 51503582

*  Wspornik do montazu do poreczy dla CUS 70 z 300mm odstepem od sciany osadnika,
ostona pogodowa
Kod zamowieniowy: 51503583

¢ Rura zanurzeniowa DN 40, stal kwasoodporna, dilugos¢ 2 m
Kod zamowieniowy: 51504162

¢ Rura zanurzeniowa DN 40, stal kwasoodporna, dlugos¢ 3 m
Kod zamowieniowy: 51504163

¢ Rura zanurzeniowa DN 40, stal kwasoodporna, dtugos¢ regulowana
Kod zamoéwieniowy: 51504161
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Dane techniczne

9 Dane techniczne

Przetwornik CUM 750

Informacje ogéine

Producent

Endress+Hauser

Nazwa przyrzadu

Przetwornik poziomu osadu CUM 750

Konstrukcja mechaniczna

Wymiary (dtug. x szer. x gteb.)

265 x 227 x 160mm

Masa

ok. 4kg

Wskaznik wartosci mierzonej

alizacji graficznej

podswietlany, dwuwierszowy wyswietlacz ciektokrysta-
liczny do wskazywania warto$ci liczbowych oraz wizu-

Materialy

Obudowa Poliester wzmocniony wibknem szklanym
Wziernik Plexiglas®

Stopien ochrony IP 65

Wejscie

Parametr Wysokosé

Zasada pomiaru UltradZzwiekowa
Czestotliwosé 657Hz

Dtugo$c fali 0.2cm

Kat wigzki pomiarowej 6°

Strefa nieczutosci 30cm

Zakres pomiarowy 0.3 ... 100m

Rozdzielczos¢ sygnatu 0.03m

Doktadnos¢ pomiaru + 1% zakresu pomiarowego

Wyijscie

Wyijscie sygnatowe

0/4...20mA dla pomiaru wysokosci

Liczba wyj$¢ sygnatowych

maks. 4

Obcigzenie

maks. 500 Q

Wyijscia sygnalizacyjne

zestyki 4 przekaznikéw

Chwil. pobér pradu podczas wiacz. zasilania

10A przy 115/230VAC, 10A przy 30VDC

Porty szeregowe

RS 232, RS 485

Podlaczenie elektryczne

Zasilacz pomocniczy

115VAC, 230 V AC, 50/60Hz +6 ... —10%

Pobor mocy

maks. 40VA

Bezpiecznik zabezpieczajacy

Bezpiecznik topikowy (bezzwtoczny) F1A

Warunki srodowiskowe

| Temperatura otoczenia

|20 ... +50°C

Endress+Hauser
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Czujnik CUS 70

Konstrukcja mechaniczna

Wymiary (dtug. x 0) 105 x 0 63mm
Masa Ok. 0.5kg
Dtugos¢ kabla 6m

Maks. odlegto$¢ miedzy czujnikiem i przetwor- | 100m

nikiem

Przylacze procesowe dla rury zanurzeniowej Gwint G1

Materiaty

Czujnik

Stal kwasoodporna SS 316Ti i polioksymetylen

Kabel czujnika

Powioka poliuretanowa

Warunki pracy

Temperatura

maks. 60°C

Cisnienie

maks. 6 bar

38
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10 Dodatek

10.1 Ustawienia CUM 750

Giéwne menu Podmenu Zakres ustawienia / Jednostki | Ustaw. fabr. | Ustawienie
SYSTEM SETUP Measure [Pomiar] LEVEL / RANGE LEVEL
[POZIOM / ODLEGLOSC]] [POZIOM]
[KONFIGURACJA Units [m], [em],[in], [ft],[yd] [m]
[Jednostki] [mf[, [cm], [cal], [stopa], [jard]
SYSTEMU Recall / Save [Ponowne 1
wywotanie / Zapis]
No. of points [Nr pkt pom.] 1.4 1
MODIFY POINTS TANK CONFIG Basin depth 0...100m 0.0m
[Gtebokos¢ osadnika]
[KONFIGURACJA [KONFIGURACJA Zero adjust [Ustawie- -100 ... + 100m +0.2m
nie punktu zerowego]
PUNKTOW ZBIORNIKA] Dwell time 0...100 5
[Czas zatrzymania]
POMIAROWYCH Min. range [Min. zakr.] —100 ... + 100m +0.5m
Max. range 0...100m +0.7m
[Maks. zakr.]
ACOUSTICS Gain start [Nastawa 0...100 20
wzmocnienia]
[AKUSTYKA] Auto gain [Aut. regula- ON /OFF [Wt./WYt.] ON Wt.]
cja wzmocnienia]
Sound speed [Pred- 305 ... 2000m/s 1425m/s
ko$c¢ fali akustycznej]
Update rate [Czesto- 1...100 10
tliwo$¢ aktualizacji]
Sum limit [Wart. gran. 0...100 25
maks. wskazania]
Gain increments 05..5.0 0.5
[Przyrost wzmocn.]
Clip count [Granica 0...200 75
kresl. maks. wskaz.]
SV adjust [Regulacja ON / OFF OFF
predk. fali akustycznej]
AG setpoint [Nastawa 10...50 30
dodatk. komp. wzm.]
Gain band [Pas. wzm.] 1..30 10
TRACKING Algorithm FIRST [PIERWSZA] | FIRST
[Algorytm] SECOND [DRUGA]/ | PIERWSZA
[SONDOWANIE] LAST [OSTATNIA]
Threshold [Wart. pr.] 0...100 20
History [Rej. zdarzen] 0...200 30
G min 0...10m 0.5m
G max 0..10m 0.5m
Candidates/[Pot. strefy] 0..3 3
Sensitivity [Czufo$¢] 0...100 30
Wall zone 0...100m 0.2m
[Strefa przys$cienna]
Set zone [Ust. strefy] ON / OFF [WL. / WYL.] ON [WEt.]
Cell limit [Czestotl. 1...50 1
ods$wierz. okna pom.]
Delta Y coeff [Wspot- 1...100 30
czynnik Delta Y]
REBOOT TRACK
[PON. INICJ. SYSTEMU]
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Gtéwne menu Podmenu Zakres ustawienia / Jednostki | Ustaw. fabr. | Ustawienie
MODIFY OUTPUTS 4 ... 20mA 4mA setpoint 0...100m 0.5m
[Nastawa dla 4mA]
[KONFIGURACJA 20mA setpoint 0...100m 3.8m
[Nastawa dla 20mA]
WYJSC] Trim 4mA 0...100 0
[Kalibracja 4mA]
Trim 20mA 0...100 0
[Kalibracja 20mA]
RELAYS ON/ OFF (Wt /WYtL.] ON/ OFF [Wt./WYt.] ON Wt.]
[PRZEKAZNIKI] Level [Poziom]
Assign to [Przypisanie 1.4 1
do czujnika]
Condition [Warunek] <=/>= >=
Action [Dziafanie] OPEN/ CLOSE [NO/NC] | OPEN [NOJ
Set point [Nastawa] 0... 100m om
Dead band 0...100m 0.3m
[Strefa nieczutosci]
TIMER [REGULATOR
CZASOWY]
Cycle [Cykl] 5 ... 2880 min. 120 min.
Duration 2 ...1800s 10s
[Czas trwania]
SERIAL PORTS Baud rate 1200 ... 56 000 bajtow 9600
[Szybko$¢ transmisji]
[PORTY SZEREGOWE] Version [Wersja] ASCII, BINARY BINARY
RS 232 /485 RS 232 /RS 485 RS 232
ADVANCED ON/OFF [Wt./WYt.] ON/OFF [Wt./WYt.] OFF [WYt]
[KONFIG. ROZSZERZ.
PASSWORD Code number Qer
[HAStO [Kod dostepu]
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Zmiany techniczne zastrzezone

Polska

Oddziat Gdansk:
Endress+Hauser Polska
Spotka z 0.0.

ul. Szafarnia 10

80-755 Gdansk

tel. (058) 346 35 15

fax (058) 346 35 09

Biuro Centralne:

Oddziat Gliwice: Oddziat Poznan:
Endress+Hauser Polska  Endress+Hauser Polska
Spétka z 0.0. Spétka z 0.0.

ul. kuzycka 16 ul. S. Staszica 2
44-100 Gliwice 60-527 Poznan

tel. (032) 237 44 02 tel. (061) 842 03 77
(032) 237 44 83 fax (061) 847 03 11
ax (032) 237 41 38

Oddziat Rzeszéw:
Endress+Hauser Polska
Spotka z 0.0.

ul. Hanasiewicza 19
35-103 Rzeszow

tel. (017) 854 71 32

fax (017) 854 71 33

Endress+Hauser Polska Spétka z 0.0. @ ul. Mszczonowska 7
Janki k. Warszawy e 05-090 Raszyn e tel. (022) 720 10 90

fax: (022) 720 10 85 e e-mail: info@pl.endress.com

http://www.endress.com

Oddziat Wroctaw:
Endress+Hauser Polska
Spétka z 0.0.

ul. Swidnicka 19
50-066 Wroctaw
tel./fax (071) 343 80 41
w. 446
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Endress+Hauser .
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